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GLASILO SLOVENSKE KOROŠKE

ZAHTEVAMO DOSLEDNO 
IZVEDBO DENACIFIKACI- 
JE IN KAZNOVANJE VOJ­

NIH ZLOČINCEV!

★
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Z obsodbo Maier-Kaibitscha mora biti obso­
jeno vse nasilje nad koroškimi Slovenci
Antifašistično prebivalstvo Slovenske Koroške zahteva takojšnjo obsodbo Maier-Kaibitscha in njegovih sokrivcev

Iz raznih občin Slovenske Koroške so 
Poseli koroški Slovenci in avstrijski an- 
mašisti avstrijskim in britanskim obla­
čni številne resolucije, ki v njih zahte­
vi0 takojšen proces proti vojnemu zlo- 
Clncu Maier-Kaibitschu in njegovo smrt- 
110 obsodo ter kaznovanje vseh njegovih 
Sodelavcev pri preganjanju koroških 
Slovencev, predvsem pri množičnem pre­
pevanju slovenskih družin.

Skupna kampanja slovenskih in av- 
ff*'ijskih antifašistov dokazuje, .la se na 

' proškem utrjuje sodelovanje antifaši- 
pnih sil v borbi proti novemu oživlja­
nju nacizma. Značilno pa je, da predstav­
ni OeVP odklanjajo podpis zahteve po 
kaznovanju Maier-Kaibitscha, kar kaže, 
(la v njihovih vrstah ni resne pri- 
E.laVljenosti obračunati s politiko Maier- 
Kaibitscha in njegovih sodelavcev, od 
katerih jih je še danes mnogo na svobodi 
Ja celo v vodilnih krogih OeVP. V času, 
Vse iz ust nacističnega in velenemške- 
ka šovinizma tolikokrat ponavlja vpraša­
ji® izselitve koroških Slovencev, znhte- 
’aio koroški Slovenci, da se o priliki 
Procesi! proti Maier-Kaibitschu dosledno 
jVaČuna ne samo z osebo tega vojnega 
,°&nca, ampak tudi z velenemškim na­

vtičnim pohlepom po slovenski koroški 
2trnlji. Preseljevanje koroških Sloven- 
Pev je bilo le skrajni akt tega, kar so ve- 
peniški ideologi in politiki pripravlja- 
1 že ves čas pred plebiscitom in po 

namreč poizkus popolnega iz- 
.^bljenja slovenskega ljudstva na Ko­
lškem in ponemčenje slovenske zemlje. 
ia miselnost se je nasilno razmahnila v 
Vsu nacizma in bi s porazom Hitlerjeve 

emčije morala tudi ona doživeti do­
jeni poraz. Toda kljub temu je danes 

a delu še izredno mnogo zagovornikov 
6 miselnosti. Poleg odkrite oblike or­

ganizirane borbe proti koroškim Sloven- 
J5111) »Wurfkomande« in >Bund der hei- 
j”attreuen Stldkarntner«, kažejo to svo- 
r miselnost tudi tisti, ki proglašajo bor- 
j° k o foških Slovencev za narodnostne 
Pavice — za veleizdajo, in pripadništvo

Op , za zločin. Pogosto celo vodilni 
.atrijski politiki nastopajo s takimi iz­
bami in s tem dokazujejo, da se še 
sniso otresli idej Maier-Kaibitscha 
t} vseh tistih, ki so hoteli rešiti tako 
jVnovani »slovenski problem« z iztreb­
ljeni slovenskega življa. 
t *roces proti Maier-Kaibitschu in nje- 
v ya obsodba mora biti odločna obsodba

^nemškega nasilja nad koroškimi Slo- 
v nej- Zadeti mora vse, ki so» soodgo- 
s rn* za preganjanje koroških Slovencev 
li, ?a politiko sovraštva do slovenskega 
J.Pstva, ki je naposled privedla do mno- 

preseljevanja koroških Slaven-

Pkolnost, da avstrijske oblasti tako 
l)it^ zavlačujejo proces proti Maier-Kai- 

dokazuje, da voditelji današnje 
bit?triie niso pripravljeni odločno obso­
di 1 dosedanjega nasilja nad koroškimi 

in spremeniti v bodoče odnos 
žaKt °roških Slovencev tako, kakor to 
stv tevai° osnovne pravice in dostojan- 
m!® Naroda, ki se že tako dolgo bori za 
• "tanek na svoji zemlji. „
t^PH^istično prebivalstvo občine Ži- 
zam Vas je v svoji resoluciji, v kateri 
JVa obsodbo Maier-Kaibitscha po- 

opisalo vse krivice, ki so se v

njihovi občini dogajale, koroškim Sloven­
cem, katerih višek je bilo nasilno pre­
seljevanje slovenskih družin. Resolucijo 
so podpisali predstavniki KPOe, SPOe 
in OF.

Predstavuki OF in KPOe iz občine 
Škocijan so v svoji resoluciji izjavili med 
drugim: »Občinski odbor Škocjan obto­
žuje vojnega zločinca Maier-Kaibitscha 
in prek« njega vse njegove pomagače, ki 
niso samo ob času nacifašisiične dobe, 
ampak tudi že v času prve avstrijske re­
publike stremeli za tem, da hi popolno­
ma uničili slovenski živelj na Koroškem.

Antifašisti iz Št. Jakoba v ^tqžu so na­
pisali v resoluciji med drugim: »Nam in 
vsemu svetu je znano zločinsko delo 
Maier-Kaibitscha za časa prve avstrijske 
republike, ko je stal na čelu »Heimat- 
bunda« in ko je delal za priključitev Av­
strije k rajhu. Na njega pade glavna 
krivda, da se je nacistična misel na Ko­
roškem tako globoko ukoreninila in je 
zato odgovoren za vse žrtve in trpljenje 
koroškega ljudstva v tej vojni.

Pogebno ga obsojamo, ker je odgovo­

ren za raznarodovanje koroških Sloven­
cev v prvi avstrijski republiki in za 
zločine v času nacizma, ki jih je izvrševal 
nad antifašističnim prebivalstvom s svo­
jim nacističnim aparatom.

Ne moremo pa razumeti, da kljub v*em 
tem dejstvom in dokazom njegove krivde 
oblasti tega vojnega zločinca še niso kaz­
novale, dočim ugotovljamo, da je bilo že 
več antifašistov, borcev, izmed katerih 
so se mnogi borili s puško v roki proti 
fašizmu, po krivici obsojenih samo zato, 
ker so ostali zvesti ideji, za katero so se 
borili na strani zaveznikov.

Zato se danes ponovno obračamo na 
okupacijske in avstrijske oblasti ter 
ugotavljamo, da takol enostransko ravna­
nje oblasti in zavlačevanje obsodb nad 
nacističnimi zločinci z Maier-Kaibitschem 
na čelu samo vzpodbuja preostale na­
ciste na terenu k novim akcijam in na­
padom na antifašistično prebivalstvo.«

Resolucijo občine Št. Jakob so podpi­
sali predstavniki SPOe, KPOe- i* ©F, 
medtem ko je predstavnik OeVP podpis 
odločno odklonil.

Hkrati je treba obsoditi tudi njegove­
ga namestnika „hauptmana" Fritza

Kakor smo poročali že v predzadnji 
številki, je tudi plenum beljaškega okra­
ja protestiral, da se tako do’go zavlačuje 
proces proti Maier-Kaibitschu. V svoji re­
soluciji, ki jo je poslal varnostnemu rav­
nateljstvu, opozarja na nezdrave pojave, 
ko na eni strani izpuščajo nacistične 
zločince in zavlačujejo obravnavo proti 
Maier-Kaibitschu, na drugi strani pa po­
stavljajo pred sodišče in obsojajo anti­
fašistične borce, internirance in izseljen­
ce samo zato, ker so ostali zvesti idealom, 
za katere so se borili na strani demokra­
tičnih narodov. Vse to, pravi resolucija, 
vzpodbuja nacistične elemente k organi­
ziranju novih pronacističnih organizacij 
in zavlačuje demokratizacijo Avstrije. 
Resolucija konča: •

»Proti takemu ravnanju odgovornih 
oblasti najostreje protestiramo in zahte­
vamo, da se takoj izpustijo na svobodo 
vsi antifašistični borci ter da se takoj po­
stavi pred sodišče zločinec Maier-Kai- 
bitsch in kaznuje kot krivec tolikih žrtev 
s smrtjo! Hkrati pa se morajo poklicati 
na odgovor vsi njegovi pomagači, ki so 
sokrivi izselitve koroških Slovencev in 
so denuncirali antifašistično prebival­
stvo nacističnim oblastem. Posebno zah­
tevamo hkrati s kaznovanjem Maier-Kai­
bitscha tudi kaznovanje njegovega glav­
nega pomagača in namestnika Hpt. 
Fritza Karla, ki je kot tukajšnji doma­
čin najbolj odgovoren za zločine, ki so 
jih nacistični zločinci zakrivili v našem 
okraju.«

Zahteva koroških Slovencev, da komisija 
na Dunaju sprejme njihove predstavnike, 

je utemeljena in pravična
Slovensko ljudstvo na Koroškem ima 

dovolj pravičnih in neizpodbitnih argu­
mentov, s katerimi more prepričevalno 
utemeljiti svojo pravico do svobode in 
združitve z matičnim narodom. Nešteto 
dokumentov, dogodkov in dokazov priča 
o nasilni germanizaciji, nešteto je doka-, 
zov narodne zavesti koroških Slovencev 
in s krvjo zapisanih dokumentov iz bor­
be proti fašizmu; nešteto po je tudi do­
kazov, da je današnji položaj koroških 
Slovencev po vsem trpljenju in žrtvah za 
svobodo vse prej kot ugoden in daleč od 
tistegp, za kar so se vsi svobodoljubni 
narodi in tudi "koroški Slovenci s Rast­
nim deležem borili v Vojni proti fašizmu.

Tako ob času londonske kakor v času 
moskovske konference je koroško ljud­

stvo s svojo borbo za priključitev po­
trdilo argumente jugoslovanske vlade in 
jasno'pokazalo svojo voljo. Avstrijske 
in okupacijske oblasti so sc-gle po vseh 
možnih oblikah nasilja, da bi zatrle to 
borbo in so se s tem postavile popolno­
ma na stran velenemških šoviuističnih 
elementov, ki še danes smatrajo borbo 
proti koroškim Slovencem za svojo sveto 
dolžnost in pravico.

V težnji, da bi popolnoma zamolčala 
glas slovenskega ljudstva na Koroškem, 
je avstrijska vlada hotela predstaviti v 
svoji delegaciji kot predstavnike koro­
ških Slovencev sudetskega Nemca Hansa 
Piescha in znanega velenemškega šovi­
nista, renegata Schumyja. Poleg tega je 
avstrijska vlada uporabila ves, svoj

javni aparat in aparat obeh vladajočih 
strank, da bi ustvarila zunanji videz, ki 
naj bi služil kot argumentacijo za »ne­
deljivost Koroške«.

Koroški Slovenci so razkrinkali sme­
šno igro z naročenimi resolucijami ob­
činskih odborov in razgalili osebo Hansa 
Piescha pred mednarodno javnostjo.

V času do prihodnjega zajedanja sveta 
zunanjih ministrov bo o nerešenih vpra­
šanjih pogodbe z Avstrijo razpravljala 
komisija na Dunaju. S tem so dane vse 
možnosti, da se komisija sama neposred* 
no prepriča o resničnosti argumentov 
jugoslovanske vlade in o upravičenosti 
zahtev koroških Slovencev. Delo dunaj­
ske komisije ne sme biti pod vplivom 
lažnivih podatkov avstrijskih predstavni- 
kov, ki do skrajnosti izkoriščajo svojo 
oblast na Koroškem in podporo ijkupa- 
cijskih oblasti, da bi preprečili osvobo­
ditev koroških Slovencev. Zato je zahte­
va koroških Slovencev: Komisija na Du­
naju* naj se iz ust predstavnikov koro­
ških Slovencev prepriča o tem, da so! 
zahteve slovenskega ljudstva na Koro­
škem pravične in globoko utemeljene. V 
imenu koroških Slovencev, v imenu ljud­
stva, ki je edino vodilo oboroženo bor­
bo proti nacizmu v mejah Avstrije zato, 
ker ga je v borbo vodila zavest skupnosti. 
z vsemi ostalimi jugoslovanskimi brati, 
naj spregovore pred komisijo na Du- 
irajn, ki imajo za to porvefcmr legitinrsr- 
cijo, to je: predstavniki slovenskega an­
tifašističnega ljudstva na Koroškem. To 
je zahteva, ki jo v brezštevilnih resolu­
cijah pošilja slovensko ljudstvo iz vseh 
krajev širom naše zemlje komisiji za av­
strijsko mirovno pogodbo na Dunaju.

Vseslovanski komite v Varša­
vi podpira naše zahteve

Na zasedanju plenuma Vseslovenske­
ga komiteja v Varšavi 18. junija je go­
voril jugoslovanski zastopnik Veljko 
Vlahovič- ki je med drugim izjavil:

Osvobodilna fronta za Slovensko Ko­
roško se je obrnila na svet zunanjih mi­
nistrov s prošnjo, naj se sproži vpraša­
nje Slovenske Koroške; vendar to vpra­
šanje ni bilo načeto. Slovenci na Koro­
škem so sodelovali pri osvobodilnem bo­
ju narodov Jugoslavije in so se z orožjem 
v roki borili proti Hitlerju, da bi si pri­
borili svobodo in priključitev k domovi­
ni. Toda po vojni se položaj na Koro­
škem ni prav nič spremenil. Hitlerjevci 
so ostali v upravi in na sodiščih in iz­
vajajo s teh tažnih položajev proti Slo­
vencem enaka nasilja kakor med vojno. 
Slovenci na Koroškem nimajo svojih 
pravic. Prepovedano jim je nošenje slo­
venskih zastav in slovenske antifašiste 
zapirajo. Koroški Slovenci nimajo nobe­
nih svoboščin, čeprav so mnogo žrtvovali 
v boju proti Hitlerjevi Nemčiji na stra­
ni zaveznikov. Vseslovanski komite bi 
se moral po mnenju jugoslovanske dele­
gacije odzvati pozivu koroških Sloven­
cev in podpreti njihove upravičene 
zahteve, da bi živeli svobodno v naročju 
svoje domovine, v kateri bi imeli vse 
možnosti svobodnega razvoja.

Za Vlahovičem je predlagal čehoslo- 
vaški delegat Vodička naslednjo reso­
lucijo:

»Plenum Vseslovanskega komiteja iz­
raža svojo solidarnost z zahtevami koro­

ških Slovencev za zedinjenje z njihovo 
domovino Jugoslavijo! in je prepričan, da 
bodo upravičene želje bratskega sloven­
skega naroda soglasno podprli vsi demo­
kratični narodi sve(a.<<

Resolucija je bila z viharnim odo­
bravanjem soglasno sprejeta.
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Med Avstrijci in Nemci ni bilo nobene 
razlike pri uničevanju Slovencev

Zasliševanje gestapovskih

Obtožnica proti gestapovskim zločincem, 
ki jim sodi vojaško sodišče v Mariboru, je 
pokazala številne zločine in gnusna zve­
rinstva obtoženih, ki so jih izvrševali za 
izpolnitev nacističnih načrtov v Sloveniji. 
Na razpravi so se ti zločinci skušali izgo­
varjati, valili so krivdo na nadrejene ge­
stapovske organe, delali so se nevedne, 
vendar so morali pod težo številnih doka­
zov, dokumentov in izpovedi prič priznati 
svoje zločine.

Nemec Kurt Stage je pred sodi­
ščem zanikal vsako krivdo. Odgovornost 
je skušal prevaliti -na Rosenerja ali pa se 
je delal nevednega. Sbdnik in tožilec sta 
mu na podlagi dokaznega gradiva doka­
zala, da je bil poslan s severne Norveške 
na Spodnje Štajersko, ker se je na Nor­
veškem odlikoval s svojo krutostjo in so 
ga smatrali za najprimernejšega človeka v 
gonji proti narodnoosvobodilnemu gibanju 
in pri iztrebljanju slovenskega ljudstva. 
Stage je končno priznal, da je dal obesiti 
500 talcev, da je talce sam izbiral in po­
šiljal Rosenerju predloge za ustrelitev v 
potrdilo. Priznal je tudi, da je v Mariboru 
ustanovil svoj posebni „Sondergericht‘, ki 
je izrekel kakih 30 smrtnih obsodb. To so­
dišče je bilo nacistična komedija, saj je 
Stage sam njegove sodbe razveljavljal in 
tudi moril mimo njega.

zločincev v Mariboru

niso mučili in da sta „umrla“ samo dva. 
Priča, trboveljski grobar, je izpovedal, da 
je moral iz teh zaporov noč za nočjo od­
važati strahotno mučene in izmaličene mr­
liče na pokopališče. Obtoženec je bil tudi 
vodja eksekucije v Frankolovem, kjer je 
bilo obešenih 100 talcev. Njegovo krutost 
je potrdil soobtoženi Wiegele, ki je pove­
dal, da je Kramholler pošiljal iz Trbovelj 
v celjske zapore aretirance s polomljenimi 
rokami in nogami.

štiriindvajsetletni Kurt Gmoser, 
avstrijski državljan in vodja Hi­
tlerjeve mladine v Slovenski Bistrici, je 
pod težo dokazov priznal, da se je pro­
stovoljno udeležil raznih akcij proti bor­
cem NOV in na lastno pest brez sleher­
nega postopka ubijal in streljal ujete par­
tizane, češ da je bila to dolžnost vsakega 
zavednega Nemca. Na vprašanje, ali je 
tudi on, ki Je avstrijske narodnosti, sma­
tral, da je dolžan Izpolnit! vsak zločinski 
ukaz, je obtoženec izjavil, da je z anšlu- 
som, za katerega se je prostovoljno odlo­
čilo 98 odstotkov Avstrijcev, kakor so to 
dokazale volitve, prenehala avstrijska dr­
žava in s tem avstrijska narodnost ter je 
obstojal samo še „Gau Ostmark".

Nacistični špijon, bivši orožniški

kaplar Lazič Boško je na zasliševanju 
priznal svojo krivdo. Podrobno je opisal 
svoje protidržavno vohunsko delovanje v 
stari Jugoslaviji. Priznal je, da je nacistič­
na organizacija „Kulturbund" zbirala po­
datke in jih dajala v južnovzhodni inštitut 
v Grdacu. Spijonažna služba je bila orga­
nizirana po dveh linijah: po „Abwehru" 
in po SD. On sam je sodeloval v „Abweh- 
ru", za katerega je bilo središče v Celov­
cu In Gradcu. Tudi glavno vodstvo „Kul- 
turbunda" je bilo v Avstriji. Celovec, Gra­
dec in Dunaj so bila glavna središča. Tej 
organizaciji na čelu je bil v Celju evan­
gelijski pastor dr. May, ki je v govoru 
v Celju dejal, naj se ..slovenski psi" do 
kraja iztrebijo, da bo postalo to za večne 
čase nemško ozemlje.

Obtoženi Hugo Gaida, predstavnik 
nacistične stranke v Mariboru, je svoje 
zločine v glavnem zanikal, priznal pa je, 
da se čuti krivega, če pogleda na svoje 
delovanje v celoti, ne pa osebno. S svo­
jim delovanjem na tako imenovanem Sp. 
Štajerskem je hotel doseči, da bi to ozem­
lje postalo zopet ..avstrijska dežela”, kar 
je bila po njegovi izjavi pred prvo sve­
tovno vojno.

AvstrijskidržavljanWinkler 
Jožef, komandant varnostne policije v 
Celju, je pred sodiščem trdovratno zani­
kal vsako krivdo ter zatrjeval, „da je sa­
mo izvrševal povelja predpostavljenih". 
Priznal je, da se je udeležil tako imeno­
vanih očiščevalnih akcij in je drzno od­
govarjal, da bi Izvršil vse, če bi dobil Iz­
recna povelja nadrejenih.

Stage je na zasliševanju podrobno opi­
sal nacistični aparat na Štajerskem in izpo­
vedal, da so bili vodilni funkcionarji „Hel- 
matbunda" Avstrijci in da je bil upravni 
aparat deloma nemški deloma avstrijski 
Pri tej priložnosti mu je vojaški tožilec 
dokazal, da je bilo med 64 upravnimi urad­
niki 62 Avstrijcev.

Kakor gestapovski komandir Stage, tako 
je tudi drugi obtoženec, avstrijski 
nacist Jožef Zangl skušal zanikati 
vso krivdo in valiti odgovornost na svoje 
predstojnike. Izjavil je, da je na zasedbo 
Avstrije po nemškem rajhu „gledal kakor 
na okupacijo, večina Avstrijcev pa jo Je 
gledala kot osvoboditev". Povedal je, da je 
stopil v službo gestapa že leta 1939 in se 
tako odlikoval, da je bil izredno povišan. 
Kot eden najbolj vnetih nacističnih priga­
njačev je bil skupaj z drugimi Avstrijci 
poslan v Jugoslavijo z nalogo, da pomaga 
pri iztrebljanju Slovencev in utrjevanju 
nemštva. Izpovedal je, da so bili že vna­
prej določeni v Gradcu gestapovci, da bo­
do poslani v Jugoslavijo in da so bili med 
njimi po večini Avstrijci. V znak prizna­
nja za vestno izvrševanje dela pa mu je 
Reichskommisar poklonil grad Viltuš pri 
Mariboru. Obtoženec je priznal, da so v za­
porih gestapa z nečloveškim mučenjem 
skušali izsiljevati priznanja, ki naj bi na 
zunaj opravičila množično iztrebljanje slo­
venskega ljudstva, ni pa se „mogel spom­
niti", koliko žrtev je bilo ustreljenih na 
njegov predlog. Številne priče so izpove­
dale, da je Zangl osebno pretepal in ne­
človeško mučil svoje žrtve, nato pa jih je 
predlagal za usmrtitev.

Avstrijski državljan, gestapov­
ski referent v Mariboru Fr. W i e g e 1 e 
je pri zasliševanju priznal svoje grehe, ob­
enem pa razkril tudi zločine soobtožen­
cev, zlasti Stageja in Zangla. Priznal je 
tudi, da je sam določil smrtno kazen v ka­
kih 40 primerih. Obtoženec je priznal, da 
so pod Stagejem brezobzirno pobijali Slo­
vence. Na vprašanje, zakaj je večina Av­
strijcev v Jugoslaviji nastopala ostreje ka­
kor Nemci, je zatrjeval, da so jih k temu 
silili. Predsednik in tožilec pa sta mu do­
kazala, da so bili Avstrijci sami tisti, ki 
so vzpodbujali k zločinom. Na koncu je 
priznal, da so bili v Gradcu izdelani skupni 
načrti za izvajanje terorja na okupiranem 
ozemlju tako imenovane Spodnje Štajer­
ske. Dejal Je tudi, da se je velika večina 
Avstrijcev z navdušenjem priključila Nem­
čiji in da so z njimi prostovoljno in radi 
izvrševali najstrašnejše zločine. Pri vstopu 
v gestapo je računal, da bodo z okupacijo 
izpolnjene želje avstrijskih nacistov, da bo 
namreč s pomočjo gestapovskega nasilja 
na Slovenskem omogočil trajno priključi­
tev Spodnje štajerske k Avstriji in v rajh.

Po navodilih vodje gestapa v Trbovljah 
in pozneje v Celju, avstrijskega dr­
žavljana Georga Kramholler- 
ja, je gestapo v teh’ krajih zagrešil ne­
šteto zločinov. Obtoženec pa se je na raz­
pravi zagovarjal, da v njegovih zaporih

Ameriške zasedbene oblasti ščitijo jugo­
slovanske vojne zločince v Avstriji

Ameriške zasedbene oblasti v Avstriji jugoslovanska armada v Avstriji", kateri 
so sporočile jugoslovanski komisiji za re- stoji na čelu izdajalec general Ilija Brašič. 
patriacijo, ki deluje v ameriškem zasedbe- Jugoslovanskim zahtevam po izročitvi 
nem področju, da mora ameriško področje Brašiča niso ugodili, čeprav je bil proti 
zapustiti do 14. junija. Hkrati so zahtevale njemu predložen obširen dokazni material, 
tudi od jugoslovanske delegacije za izšle- Ameriške zasedbene oblasti jUjJbsiovan- 
ditev vojnih zločincev, da mora najkasneje skim pfedstavnikom do današnjega dne 
do 20. junija odpotovati iz ameriškega za- niso dovolile, da bi obiskali taborišča za 
sedbenega področja Avstrije. jugoslovanske razseljene osebe ali da bi
»kUcvezi. a. .tem izgonom jugoslovanskih.. . tja ppslgli gradivo, ki bi ..razseljenim ose-
pTe^avmkov‘iz ameriškega področja Av- **WK®»o£aljg o pravem položaju v Ju- 
strije je jugoslovanska vlada vložila pri goslaviji. Ameriške zasedbene oblasti pa 
ameriškem odpravniku poslov v Beogradu s° dovolile ljudem, ki so nedvomno so- 
protestno noto. vražniki FLRJ, da vodijo spvražno propa-

V noti se naglasa, da ta nepričakovani 9ando proti repatriaciji in da celo terori- 
ukrep ameriških zasedbenih oblasti * obe- 2ira^. vsem obljubam-so jugoslo-
mogoča v Avstriji resnično sodelovanje 
med vladama ZDA in FLRJ v vprašanjih 
repatriacije in izsleditve vojnih zločincev 
in izdajalcev.

Med begunci je določeno število oseb, 
ki so za svoje zločine odgovorne pred svo­
jim ljudstvom in katerih izročitev je ju­
goslovanska vlada zahtevala takoj po kon­
čani vojni. Vlada ZDA je bila sporazum­
na s tem, da so v njeno zasedbeno pod­
ročje prišli jugoslovanski oficirji za repa­
triacijo kakor tudi delegacija za izsleditev 
vojnih zločincev in izdajalcev. ^

Ameriške zasedbene oblasti v Nemčiji 
in Avstriji pa tem jugoslovanskim orga­
nom v njihovem delu niso nudile nobene 
podpore. Nasprotno, podprle so osebe, ki 
so v taboriščih za jugoslovanske „razse- 
ljene osebe" in ki vodijo ostro propagan­
do proti repatriaciji.

Tako je rfa primer v taborišču Sankt Jo­
hann v Pongau v Avstriji do današnjega 
dne še vedno tako imenovana »kraljevska

vanskim oblastem dosedaj izročile od 213 
vojnih zločincev in izdajalcev, ki so v Av­
striji, samo 35.

Na koncu pravi nota jugoslovanske vla­
de: „Ta sklep ameriških zasedbenih obla­
sti v Avstriji je v direktnem nasprotju s 
sklepi, ki jih je s soglasom ameriškega 
predstavnika sprejela generalna skupščina 
Organizacije Združenih narodov. To je ru­
di v nasprotju z obveznostmi, ki so jih 
ZDA med vojno in tudi v notah, ki sO jih 
po vojni poslale vladi FLRJ, prostovoljno 
prevzele nase. Hkrati pa s tem zavračajo 
tudi sklepe moskovske konference.

Vlada FLRJ, ki je s svoje strani pod- 
vzela vse, da bi ta važna vprašanja pra­
vilno rešila, odločno protestira proti na­
vedenim ukrepom ameriških zasedbenih 
oblasti V Avstriji in upa, da bo vlada ZDA 
te sklepe vojaških oblasti pregledala in 
ukrenila vse potrebno za njih revizijo; v 
nasprotnem primeru vlada FLRJ ne more 
prevzeti odgovornosti za morebitne posle­
dice."

Cene živil naraščajo - obroki živil 
pa so vedno manjši

Pred kratkim je ministrstvo za polje­
delstvo odločilo zvišati cene za klavno 
živino, klavne konje, klavna teleta, klav­
ne svinje, za ovce, divjačino, perutnino, 
za ribe, mleko in mlekarske izdelke in 
za jajca. Tako se je podražila mast za 
več kot dvakrat, meso stane do 120 od­
stotkov več, za kruh in krompir pa cene 
še niso določene. Vendar je pričakovati 
za ta najvažnejša živila znatno poviša­
nje cen. Za sadje se plačujejo z uradnim 
dovoljenjem naravnost bajne cene. Na 
Dunaju prodajajo kilogram češenj po 
14—16 šilingov, za domače jagode pa 
plačujejo celo 30 šilingov.

Sicer pa uradne cene naraščajo že več 
mesecev. Urad za proučevanje gospo­
darstva je pred nekaj tedni poročal, da 
se je v prvem četrtletju tega leta samo 
na podlagi uradnih cen podražilo življe­

nje za povprečno 50 odstotkov, medtem 
ko so se zvišale plače le za povprečno 
3,4 odstotka. To pomeni inflacijo in za­
to so zahteve po denarni reformi popol­
noma upravičene. Vendar pa kaže, da 
vlada nima volje, da bi to življenjsko 
vprašanje rešila; po zadnjih vesteh se je 
zaradi koristi nekaterih plasti izjalovil 
celo poskus začasne rešitve, kakor jo je 
obljubil zvezni kancler.

Nezdravo gospodarsko stanje pa 
povzroča le še večje skrivanje blaga in 
nadaljnje naraščanje cen. Nevdržno pre­
hrambeno stanje zato nikakor ni slučaj­
no. Kdo naj še rade volje odda ali pro­
da kako stvar, za katero bo imel prihod­
nji dan dvakraten izkupiček; kdo bo še 
rad oddajal po curadni« ceni, če dobi na 
črni borzi deset — in večkrat toliko? 
Prehrambeno stanje in sploh gospodar­
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stvo se more zboljšati samo z osnovno 
denarno reformo. Ta ga je mogoča sani® 
z odvzemom vojnih in povojnih dobič­
kov in z načrtnim gospodarstvom. Vsa­
ka druga rešitev, kakor črtanje vseh 
»zamrzlih vlog« in podobno gre.. na 
račun ljudskih množic, ki naj bi sanira­
le velebanke. »Gospodarsko, načrtova­
nje, cene, plače in denar so ena enota 
in samo enotna splošna rešitev more re­
šiti Avstrijo pred polomom, ki ji preb 
je dejal na zborovanju pred desettisoče- 
ro množico na Dunaju narodni poslanec 
E. Fischer.

Medtem pa je že prišlo skoraj do P®" 
polnega poloma v prehrambeni politik1; 
Na Koroškem kaže za prihodnjo pre' 
hranjevalno razdobje živilska nakaznica 
samo še 855 kalorij in je poleg tega se 
nevarnost, da bodo odtegnili 12.000 tež­
kim delavcem dodatne živilske nakaza}' 
ce za težake. Na Štajerskem znaša novi z-»* 
vilski obrok 12.250 kalorij, na Tirolskem 
pa je začasno normalnim potrošnikom 
dodeljenih 1043 kalorij. Kljub temu P0 
»uradno« še vedno proglašajo obljublj®' 
nih 1550 kalorij, hkrati pa reakcionarfl1 
časopisi pišejo o krizah in o gladu v so­
sednih ljudskih državah. Namen je ja­
sen: odvrniti hočejo pozornost množic 
od notranje krize in oblatiti sosedne 
država, kjer je ljudstvo odločno znal®
izločiti kapitalistične izkoriščevalce, kj 
so iz dobičkaželjnosti hoteli prepreči'1 
načrtno gospodarstvo. Vendar so celo p® 
poročilih ameriških listov v teh državah 
povsod višji obroki kakor v Avstriji: f''a' 
ko dobi na Češkoslovaškem normale1 
potrošnik povprečno 2600 kalorij na 
dan, v Jugoslaviji in Bolgariji 2400, na 
Poljskem in Madžarskem pa približno 
2000 kalorij. .Avstrija je "celo s svojim1 
»uradnimi« 1500 kalorijami na zadnjem 
mestu v Evropi.

Pri vsem tem pa je najhujše, da si na­
vaden delavec s skromno plačo ne mor® 
kupiti niti teh pičlih kalorij, če naj pl0' 
ča še svojo stanarino in druge po­
trebščine. Zato nezadovoljstvo med.#" 
lovnimi množicami narašča iz dne^a v 
dan. Delavci zahtevajo znižanje cen m 
povišanje plač, predvsem pa zahtevaj® 
živila, ki bi jih v resnici lahko tudi na­
bavili z svojim malim zaslužkom. To s® 
velika vprašanja avstrijske notranje p®* 
litike, katerih pomanjkljiva oziroma ne­
zadovoljiva rešitev lahko dovede do ne­
varnih notranjih motenj.

Danes se hodov Parizu 
sestali trije zunanji 

ministri
Zunanji minister ZDA Marshall je ne­

davno imel govor, v katerem je podal na­
črt za ameriško „pomoč" za gospodarsko 
obnovo Evrope. Marshall je pozneje na 
skovni konferenci izjavil, da je pozval Ev­
ropo; „naj sama napravi načrt za gospo­
darsko obnovo" in da je pri tem mislil tu 1 
na Sovjetsko zvezo, Veliko Britanijo m ®a 
druge evropske države.

V zvezi s tem govorom je britanski za' 
nanji minister Bevin odpotoval v PariZj 
kjer Je o tem načrtu dva dni razpravlja^ 
s predsednikom vlade Ramadierom in zU. 
nanjim ministrom Bidaultom. Ti razgovor* 
so se končali s tem, da sta oba zunanja 
ministra povabila Sovjetsko zvezo, da 
se udeležila skupnega sestanka, kjer 
razpravljali o Marshallovem načrtu.

Sovjetska vlada je povabili britanske^ 
in francoskega zunanjega ministra sPreJ^, 
la in predlagala, da bi se predstavniki tre 
vlad sestali 27. tega meseca v Parizu.

Sovjetska vlada soglaša v svoji noti, 
jo je poslala francoski vladi: .

»Sovjetska vlada soglaša s tem, da > 
trenutno najnujnejša naloga evropskih ° 
žav, da čimprej obnovijo in razvijejo s v 
je v vojni uničeno narodno gospodarstv 
Razumlivo je, da bo izvedba te nal0^. 
olajšana, če bodo Združene države ^rneg 
ke, katerih proizvodna moč v vojni ni P^ 
dla, ampak je celo narasla, izvedbo 
raj omenjenih nalog z odgovarjajočo P
močjo podprle.

Četudi sovjetska vlada v 
ne razpolaga niti s podatki o

tem trenuth®n.W“ g
pogojih morebitne gospodarske pomoči,

i, ni« *
podatki o razgovorih med francosko iP _
bi jo ZDA dale evropskim državam, n,
r--------------a---------- r-1---7- pa-
tansko vlado na zadnjem sestanku v , 
rižu, je pripravljena, da se udeleži se.s 
ka treh zunanjih ministrov." $

Isto noto je sovjetska vlada poslala 
britanski vladi.
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naprej v borbo

ZA PRAVDO IN SVOBODOI 
ZA PRAVDO IN SVOBODO 
SLOVENSKEGA NARODA!

Spomenik padlim partizanom
seme, iz katerega bo vzklilo novo, lepše 
življenje. Da bi ga uživali mi, so dali oni 
svoje življenje. Zato postavimo vsem 
partizanom, ki so padli na Slovenskem 
Koroškem, veličasten spomenik v Št. 
Rupertu pri Velikovcu, na največjem 
skupnem grobu, v katerem počiva 85 
mladih junakov!

Varnostno novnateljstvo je že dovolilo 
za velikovški okraj nabiranje prispevkov 
za spomenik od 20; junija do 5. julija. 
Pripravljalni odbor je zaprosil za nabi­
ralno dovoljenje tudi še za druge okraje.

V znak hvaležnosti jn antifašistične 
enotnosti in povezanosti hočemo za 
spomenik prispevati vsi! Naj bo za vse 
čase priča, da ljudstvo Slovenske Koro­
ško ve, koliko je vredna kri, prelita za 
svobodo našega naroda!

Prispevki naj se pošiljajo »Priprav­
ljalnemu odboru za spomenik padlim 
partizanom« v Celovcu, Salmstrasse 6.

Pripravljalni odbor.

Po slovenski koroški zemlji je veliko 
,.ev’ilo partizanskih grobov. Mnogo p«r- 
•zauov smo prekopali in jih po'užili k 

Zi,dnjemu počitku, mnogo jih še počrni 
j>0 naših gmajnah in hostali, in za marsi­
kateri grob junaka sploh ne vemo.
, ' si so padli, da bi mi živeli in da bi 
"••a svobodna naša zemlja. Pogumno so 
j4.6 uprli nasilju, da priborijo svojemu 
‘indstvu svobodo. A niso se borili samo 
?'j svoje ljudstvo, temveč zn vse narode, 
ki so ječali pod nacističnim jarmom. Ni- 
s® Sledili svojih življenj. Šli so — slabo 
°oorožoni — v borbo proti silnemu 
^vražniku, pred katerim je trepetal

Partizani niso poznali sovraštva do 
l^agih narodov. Tudi avstrijskim anti- 
'''šistoin so pomagali in jih sprejeli v 
svoje vrste. Nikdar niso klonili, poznali 
s.° samo eno željo in eno samo misel — 
(*rt uničijo najhujšega sovražnika čle­
niva - fašizem.

^ni so zmagali! Grobovi padlih pa so

še

Koroški Slovenci 
zahtevajo

Resolucije iz občin na jezikovni meji so 
prav posebno pomembne zato, ker je 

'* 1 2 3,11 tam pritisk nemških šovinistov najhuj- 
8is Po svojem do pičice premišljenem na- 

se nemški imperialisti z največ jo 
sii° vrgli najprej na kraje ob jezikovni 
^ji- 'Uprava, šola, cerkev, grofje in' ko­
tizacija so delali po skupnem načrtu, da 
.* čimprej združili jezikovno mejo z dr- 
3vno na Karavankah. A slovenski narod 

86 je v svoji žilavosti tej zamisli skozi de- 
Setletja upiral in ostal trden na svojem 
j^stu. O tem najjasneje pričata resoluciji, 
. so ju poslali slovenski antifašisti iz va- 
.^uberške in šmarješke občine pri Veli- 

dunajski/komisiji. Resolucija iz Va- 
^nberga pravi med drugim:
. koroški Slovenci in antifašisti občine 

^ženberg, v imenu vsega domačega pre- 
bivalstva, ki ni prežeto z nacističnim du-

na jezikovni meji 
priključitev

hom, najodločneje zahtevamo priključitev 
naše občine z ostalim ozemljem Slovenske 
Koroške k matični zemlji LRS v FLRJ Iz 
naslednjih razlogov:
: 1-. Naša občina leži v strnjenem sloven­
skem ozemlju blizu jezikovne meje. 'r'

2. 2e nad 50 let traja pri nas nasilna 
germanizacija, ki so jo podpirale oblasti 
monarhistične Avstrije kakor tudi oblasti 
prve avstrijske republike.

7V»Tr. r-*J -4 V. V i- - f J rlMTitfcf-Tri

Naša občina šteje tri župnije in ima 4 
ljudske šole, ki so služile in še služijo iz- 
ljučno ponemčevanju našega življa. To do­
kazuje dejstvo, da na teh šolah v 50 letih 
ni. bji, pameščen niti en, slovenski, učitelj.

Do leta 1925 je bilo v vseh treh farah 
samo slovensko bogoslužje. Nato so tudi 
cerkvene oblasti začele pospeševati ger­
manizacijo z uvedbo nemškega bogoslužja

za slovensko prebivalstvo, ki je Zaradi 
močnega pritiska prišlo v gospodarsko od­
visnost.

3. Plebiscita ne priznavamo, ker so nam 
ga vsilili in smo v pomanjkanju slovenske 
narodne suverenosti bili še vedno pod sil­
nim vplivom stoletne nemške nadoblasti.

4. Oblastnikom in njihovim privržen­
cem, ki so pripravljali pot za priključitev 
Avstrije k Nemčiji in bili ter so še pobor- 
n.iki za velenemško nacistično nasilje, od­
rekamo vsako pravico, da bi govorili v 
imenu ljudstva, ker so sovražniki našega 
ljudstva in so bili do zloma nacistične Ve­
like Nemčije sovražniki naših zaveznikov.

5. Naše ljudstvo se je nacističnemu na­
silju odločno upiralo in doprineslo k skup­
ni zmagi svoje žrtve.

Štiri družine z 28 člani so bile izseljene, 
osem ljudi je umrlo v koncentracijskih ta­
boriščih, en partizan-domačin je bil ustre­
ljen.

6. Mi nočemo živeti v državi, ki. še se­

daj po vojni nadaljuje nasilno germani­
zacijo.

7. Zmaga zaveznikov, h kateri smo pri­
spevali tudi mi, mora zajeti tudi našo ob­
čino in streti hitlerizem, ki se je v njej 

razpasel, kar bo doseženo le, če se upo­
števa naša zahteva po priključitvi.

Enako se tudi antifašistično prebivalstvo 
občine Šmarjete pri Velikovcu v svoji re­
soluciji sklicuje na svoj doprinos in na 
svoje žrtve. Med drugim pravi: 

..Izseljevali in zapirali so nas. Samo iz 
naše občine so odpeljali deset družin v tu­
jo Nemčijo, domove pa so jim domači fa­
šisti in nacistični najemniki oropali tn opu- 
stošili. Danes, dve leti po končani vojni, 
pa. tem izseljencem še zmeraj n.i popravlje­
na celotna škoda, ki so jo utrpeli,

Zabrisati so hoteli vsakp sled Slovencev 
na Koroškem. Temu pa se je slovensko 

' ljudstvo na Koroškem uprlo že v času na­
cističnega nasilja in danes ravno tako na­
daljuje svojo borbo za priključitev k FLR 
Jugoslaviji in za uničenje fašizma."

KLEVETE O NOVI JUGOSLAVIJI 
SO LAŽNIVE

Čez 300 ljudi se je zbralo v »Narod­
nem domu« v Dobi li vasi, da prisostvu­
jejo igri /Rdeče rože«, ki sq jo izvajali 
igralci okrajnega osrednjega odbora. 
Pred pričetkom igre je spregovoril pod­
predsednik SPZ, tov. Šimej Martinjak. 
V svojem govoru je kratko orisal vtise, 
ki so jih dobili naši pevci o novi Jugo­
slaviji. Pokazal je predvsem na razlike 
mod staro in novo Jugoslavijo in opisal 
naravnost čudežni gospodarski razvoj 
naše matične ljudske države. Tov. Mar­
tinjak je nadalje razkrinkal vse klevete 
o novi Jugoslaviji kot laž, s katero nas 
hočejo naši sovražniki odvrniti od naše 
osvobodilne borbe. »Vse-laži o prega­
njanju cerkve in duhovnikov«, je dejal 
tov. podpredsedhik, ‘•»razširjajo pobegli 
belogardistični duhovniki zato, da laže 
zakrijejo svojo krivdo, zaradi katere so 
zapustili svoje ljudstvo in svojo domo­
vino. Če so v resnici nedolžni in neobre­
menjeni, zakaj se ne vrnejo domov, ko 
je izdana najširša amnestija za vse, ki 
nimajo omadeževanih svojih rok? Za­
kaj se ne vrnejo domov, kjer ravno po 
njihovih izvajanjih vlada tako veliko po­

manjkanje duhovnikov? Mi, ki smo bili 
na turneji v Jugoslaviji, smo videli, da 
vlada popolna svoboda in da nikomur 
ne hranijo hoditi v cerkev in da duhov­
niki lahko popolnoma svobodno oprav­
ljajo dušnopastirsko-delo«.

IŠČEJO SE DEDIČI ,
V Ameriki je umrl 30. septembra 1946 

izseljenec Klevvein Anton, rojen 26. maja 
1880 v občini St. Pavel na Koroškem. Po­
kojnik je bil zavarovan pri Slovenski na­
rodni podporni jednoti v Chicagu za 1000 
•dolarjev v korist svoje zaročenke Helgne 
‘Starnig in njenega sina Antona Sterni ga 
Da bi imenovana lahko prejela zavaroval­
nino, morata predložiti naslednja potrdila:

1. da sta se Klewein Anton ih Helena 
Starnig dejansko nameravala poročiti, in

vpfbtrdiid,' cfa" )'& Anton Klevvein za njtr skr­
bel iri da ji je pošiljal denar kot podporo' 
njej in sinu;

2. potrdilo, iz katerih vzrokov se nista 
poročila, In

3. rojstni list Antona Starniga. '1
Kdor pozna prizadete, naj jih opož&fri

na gornji zahteve. Zahtevana potrdila naj 
se pošljejo čimprej Pokrajinskemu od­
boru OF v Celovcu, Salmstrasse 6.

---------------*----------

Koroška
Dr' Mirt Z w i 11 e r :

Poizkus iztrebljenja koroških 
Slovencev v dobi nacizma

**Kprave za množično izselitev najzaved- 
leJših koroških slovenskih družin so bile 
rVedene z vso nemško temeljitostjo. Cela 
prsto posebnih uradov se je bavila s tem 
'Prašanjgm, ozir. delovala pri pripravah 
, Vsah odločitvah. Z odtokom od 27. mar- 
* l940 je postavil gaulajter na čelo vse- 
(u toniu delu g. Alojza Maier-Kaibitscha, 
3 Se tako to važno področje narodnostne 

strankine politike centralizira. Tako je 
, °9el SS-Standartenfiihrer in major Mai- 
: 'Kaibitsch ..združiti tradicijo in izkušnje 
, r°ških obrambnih in narodnostnih borb 
o°bniejninv in narodno političnim naroči- 
j01 franke". (Gaulajter Rainer v svojem 
Q v°ru pri generalnem apelu NSDAP v Ce- 

dne 1. oktobra 1942.) 
se delo jzseiitve, preselitve in naselit- 

> bilo pod vrhovnim vodstvom Maier- 
4lbltscha v naslednjih uradih v Celovcu:

[ *■ "Gaugrenzlandamt, Amtliche Umsied- 
^steUe", poznejši „Gauhauptamt fiir 
je kstUmsfragen der Gauleitung Karaten 
nar ^SDaP”, sedež v Celovcu, Gasometer- 
tvjaSe 6. Sef urada: SS-Standartenfiihrer 

aj0r Alois Maier-Kaibitsch. 
rtijs Urad „Der Beauftragte des Reichskom- 
tum tS fiir die Festi9un9 deutschen Volks- 
l0^s’ Dienststelle Klagenfurt”, sedež v Ce- 

ClJ| Gasometergasse 6. Sef urada SS-

Standartenfiihrer Major Alois Maier - Kai- 
bitsch. Ta urad je imel svojo posebno po­
družnico na Bledu za vse področje Go­
renjske.

3. „Gauverband Karaten des VDA" kot 
vrhovna organizacija vseh nemških nacio­
nalnih društev narodno političnega znača­
ja. Sedež v Celovcu, Gasometergasse 6. 
Sef isti.

4. ,.Deutsche Umsiedlungs-Treuhand-Ge- 
sellschaft m. b. H., Nebenstelle Klagen- 
furt", Gospodarska družba poluradnega 
značaja. Ta družba je prevzemala imovino 
izseljencev ter odločala o razlaščenem pre­
moženju.

5. ..Deutsche Ansiedlungsgesellschaft m. 
b. H., Gesch&ftsstelle Klagenfurt”. Ta dru­
žba je upravljala premoženje pod štev. 4. 
imenovane družbe in se je bavila pred­
vsem z neposrednimi posli naselitve.

6. Poseben oddelek celovškega gestapa, 
torej urada „Geheime Staatspolizeistelle 
Klagenfurt”.

Razen teh posebnih uradov so v polni 
meri sodelovali vsi pristojni oddelki urada 
„Der Reichsstatthalter in Karaten” (tedanja 
deželna vlada Koroške), vsi uradi in od­
delki „Gauleitung der NSDAP, Gau Kara­
ten”, vsi ..Kreisleiterji” in njihovi uradi, 
inštance kmečkih organizacij ..Landesbau-

ernschaft" in okrajne „Kreisbauernschaft", 
tedanja okrajna glavarstva z imenom „Der 
Landrat" ter končno tako imenovane „va- 
ške trojke” („Ortsdreieck”), to so župan, 
Ortsbauernflihrer in Ortsgruppenleiter NS­
DAP.

Ta aparat je v celoti sodeloval pri pri­
pravah in izvedbi izselitve, kar je razvidno 
iz neštetih najdenih dokumentov. Ravno v 
teh uradih pa so sedeli skoraj izključno 
nemški Avstrijci, domačini, kar dokazuje­
jo podpisi in imena najdenih dokumentov. 
V podkrepitev te ugotovitve navajamo sa­
mo nekaj imen, ki se vedno iznova ponav­
ljajo v dokumentih:

Prvo mesto med njimi zavzema ime zna­
nega vojnega zločinca SS - Standartenfub- 
rerja g. Al. Maier-Kaibitscha. Kot poslovo­
dja „Karntner Heimotbunda” je bil vsa le­
ta prve avstrijske republike najhujšk za­
tiralec Slovencev na Koroškem. Njegov 
namestnik v uradu je bil bivši sodrug iz 
koroških bojev SS-Sturmbannfiihrer Hpt. 
Karl Fritz, skozi desetletja enako znan po 
svojem strupenem sovraštvu do Slovenr 
cev. Glavni poslovodja urada je bil dr. Ri­
chard Wanner, obenem poslovodja naci­
stične napadalne organizacije VDA. Po­
sebne oddelke v uradu Maier-Kaibitscha 
so vodili med drugimi P. Wedam, E. Cer­
jak, J. Dietz, Hauptmann Kaplaner; SS- 
Sturmbannfhhrer Maurer, SS-Sturmbann- 
fiihrer Bauer, H. Burgstaller, dr. H. Peters, 
ORR ing. V. Maierhofer.

Pri ..Deutsche Umsiedlungs-Treuhand- 
Gesellschaft m. b. H.” so sodelovali med 
drugimi dr. W6ss, Lederer,’ Apold in koro­
ški borec, nacistični funkcionar Planken- 
šteiner.

Pri „Deutsche Ansiedlungsgesellschaft 
m. b. H.” so bili v službi zagrizeni nacist 
inž. Jauernig, Walter Schwammeis, dr. En- 
ge, inž. Ottkar Hermann, Theodor Fabian,

Pitauer, Sturmbannfiihrer Kraft in neki 
Pilaj.

Aparat izvedencev torej ni bil majhen. 
Skoraj brez izjeme so ti uradniki avstrij­
ski nemški domačini, ki so dobro vedeli-za 
način izselitve ter jih zato zadene vsa teža 
sokrivde, ker so sodelovali pri tem zločin­
skem nasilju. Popolno odgovornost udele­
ženih uradnikov potrjuje še posebno do­
kument, v katerem za.stopnik „Kreis- 
bauernschaft” v Beljaku izraža svoje pomi­
sleke glede izbire pravega trenutka za iz­
selitev, ki jo pa v celoti popolnoma odo­
brava in z njo soglaša, čeprav mu je znano, 
da s svojim pristankom požene z doma 
družino; ki je obdelovala s svojimi pred­
niki domačo grudo skozi dobo 247 let in 
šteje razen tega 7 otrok.

Samo ob tem splošnem sodelovanju in 
stoodstotnem soglašanju je razumljivo, da 
je bilo po poročilu ,.Deutsche Umsiedlungs 
Treuhand- Gesellschaft m. b. Hi” od dne 
10. novembra 1940 predvidenih za izselitev 
po občinah okrog 1000 posestev, vendar 
ni doseglo ne prizadetih, ne širše javnosti 
nobeno obvestilo o teh načrtih nacistične­
ga nasilja.

Niti o neposrednih pripravah tik pred 
določeno množično izselitvijo prvega dela 
najzavednejših ni bilo glasu v javnost. 
16. februarja 1942 vabi Maier-Kaibitsch kot 
odgovorni vodja akcije na zadnje posvete 
v Celovec. Da je bila potrebna za posve­
tovanja velika sejna dvorana, je dokaz, 
kako velik je bil krog sodelavcev. Na po­
velje Berlina pa se za 23. februarja 1942 
napovedano posvetovanje preloži za teden 
dni. - i,

Dne 14. aprila 1942 v zgodnjih jutranjih 
urah pa postane dolgo pripravljeni zločin 
nad koroškimi Slovenci grozna resnice.-

(Dalje/
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Primož Trubar
ustanovitelj slovenske književnosti

Primož Trubar se je rodil leta 1508 na 
Raščici pri Turjaku, se šolal na Reki, v 
Solnogradu, Trstu in na Dunaju. Kot du­
hovnik in sloveč pridigar je ostro nastopal 
proti pokvarjenosti višjega duhovništva, 
zato so ga začeli preganjati. Odšel je v 
Trst za slovenskega pridigarja, a se kmalu 
vrnil v Ljubljano kot kanonik. Ob ponov­
nem preganjanju je pobegnil leta 1548 na 
Nemško in postal protestant. Kot prote­
stantski superintendent se je leta 1561. vr­
nil v Ljubljano, a jo je moral leta 1565. 
dokončno zapustiti. V izgnanstvu na Nem­
škem je preživel večji del svojega življe­
nja in od tu je širil nove nauke ..čistega 
evangelija" med slovensko ljudstvo s po­
močjo tiska. Do smrti 29. junija leta 1586 
je deloval kot pastor v Derendingenu.

Tako je postal Trubar ustanovitelj slo­
venske književnosti. Leta 1551. sla izšli 
prvi njegovi knjigi: katekizem s pesmari­
co in abecednik. V nadaljnjih 35 letih knji­
ževnega dela je prirejal za svoje vernike 
katekizme, pesmarice, molitvenike, razlage 
sv. pisma m druga nabožna dela. Posebno 
važen je cerkveni red (Cerkovna ordninga 
T564), kjer je poudaril pomen slovenskega 
liturgičnega jezika in slovenskega šolstva. 
Objavil je tudi prvi slovenski koledar. Ve­
like so njegove zasluge za hrvaško prote­
stantsko književnost.

Njegovi sodelavci (skoraj 20 po številu, 
med temi odlični prevajalec S. Krelj iz 
Vipave ter visoko izobraženi Jurij Dal­
matin, ki je prevedel celotno sv. pismo 
leta 1584, in Adam Bohorič, ki je spi­
sal prvo slovensko slovnico, temelj vsega 
našega pisanja do Kopitarjeve slovnice), 
so le dopolnili Trubarjev knjižni program. 
Trubar sam je priredil ali prevedel 27 slo­
venskih knjig.

Trubar je iz verske gorečnosti postal slo­
venski pisatelj. Ni bil zgolj prevajalec, 
temveč je znal spretno prirejati ter prosto 
in zgovorno pripovedovati; zlasti v obšir­
nih predgovorih in v pismih se kaže njego­
va živahnost, šega-vost in literarni ponos. 
V njegovih knjigah je tudi precej takega, 
kar je budilo Zavest o skupnosti Sloven­
cev, razkosanih takrat na razne dežele,; in 
zavest o skupnosti Južnih Slovanov.

Za knjižni jezik je izbral narečje svoje­
ga rodnega kraja in ni poslušal humanista 
Petra Vergerija, Italijana, ki je Trubarju 
svetoval, naj izbere za vse južne Slovane 
razumljiv jezik. Tako je dolenjščina posta­
la osnova našega književnega jezika. Prvi 
dve. knjigi je Trubar natisnil v gotici, po­
tem pa si je za črkopis priredil latinico in 
v načelu rešil vprašanje črkopisa, ki so ga 
pozneje imenovali bohoričico — oboje za 
dobo tri sto let.

Na riževih poljih Makedonije
V Jugoslaviji uspeva riž samo v Ma­

kedoniji, kjer je subtropsko podnebje 
zanj dovolj ugodno. Riž sejejo v okolici 
Strumice in Velesa, v manjšem obsegu 
pa okoli Radovišta, Kavadarca, Negotina 
in Skoplja vzdolž reke Lepenca. Nadalje 
so ugodna tla za žetev riža ob Bragalni- 
ci, Veleški reki, Topolki, Zletovski re­
ki in Vardarju.

Središče pridelovanja riža v Makedo­
niji je Kočane. Mestece, ki šteje neko­
liko tisoč prebivalcev, je prav bogato 
gospodarsko središče. V rodovitni kočan* 
ski kotlini uspevajo poleg drugega dobre 
vrste tobaka in bombaža. Vendar slovi 
mesto ne le v Makedoniji, marveč v vsej 
Jugoslaviji zlasti po odličnem rižu, ki 
je glavna panoga kmetijstva v kočanski 
pokrajini. Tukaj skoraj ni kmetovalca, ki 
ne bi vsaj ene njive posejal z rižem. Ri­
žu pripada v teh krajih velika vloga v 
prehrani, saj riž v veliki meri nado­
mešča razna žita. Kmetovalcem prinaša 
lepe dohodke.

Pridelovanje riža je težavno. Dela tra­
jajo od pričetka maja do novembra prav 
tako kot na Kitajskem in drugod na sve­
tu: v vodi, ki seže do kolen. Zaradi te­
ga trpe obdelovalci v velikem številu za 
malarijo in oteklimi žilami. Čez poletje 
Kočansko polje venomer spreminja svo­
jo podobo. Po pripravljalnih delih z ogra­
ditvijo njiv, ki jih poplavi voda iz Bre­

ga! niče, Kočanske in Orizarske reke, se 
v maju prične setev. Tedaj je Kočansko 
polje podobno velikemu jezeiu, ki se 
blešči na soncu kakor steklo. Ko seme 
skali in požene nad vodno gladino, je 
Kočansko polje podobno zelenkastemu 
jezeru. Riž je treba trikrat pleti. Okto­
bra je Kočansko polje pozlačeno od zre* 
lega riža. Po petnajstih dneh zorenja se 
prične žetev in mlačev.

Pred vojno so v kočanski okolici po­
sejali z rižem letno okrog 2500 ha, v dru­
gih krajih pa okrog 1300 ha. Letno so 
pridelali povprečno 7 milijonov kg riža 
prav dobre kakovosti. Po osvoboditvi 
razširjajo posetveno ploskev, ker je 
treba v Makedoniji posvečati posebno 
pozornost tistim rastlinam, ki uspevajo 
prav posebno na njenih tleh. V načrtu 
makedonske vlade je, da dvignejo strugo 
reke Bregalnice, na kar bodo lahko po­
sejali z rižem znatno večje površine.

Zaradi velike suše, ki je lani posebno 
pritiskala na Makedonijo, je bil pridelek 
žita manjši kakor druga leta. Kočansko 
polje v velikem delu ni imelo dovolj vo­
de, ker je Bregalnica tolikanj vpadla, da 
voda ni dosegla posameznih njiv. Zato pa 
je bila kakovost riža prav dobra.

Do leta 1935. so v kočanski kotlini 
sejali eno samo domačo vrsto riža, ki pa 
jo je bolezen uničila. Nato so naročili 
seme iz Bolgarije, ki se je izkazalo od­

porno zoper bolezen in je dobre vrste. 
Zdaj sejejo v kočanski kotlini riž vrste 
»Alorija«, »Maratel« in »Pembe«. Sled­
nja vrsta je najboljša, vendar je pride­
lek najmanjši.

Takoj po lanski mlačvi so pričeli z 
odkupom riža. Odkupilo ga je makedon­
sko republiško podjetje »Dokup« preko 
luščilnic. Odkupne cene so bile^ugodne 
in so ustrezale pridelovalcem. Za prvo­
vrstni riž so prejeli po 16 din, za druge 
vrste po 14 din za kg.

Do leta 1926 so v Makedoniji luščili 
riž s tako imenovanimi »dinkami«, nato 
so ustanovili moderne luščilnice. Danes 
je v kočanski okolici ena sama dinka, 
ostanek iz nedavne preteklosti. Pač pa je 
v Kočanah pet modernih luščilnic, ki so

v polnem obratu in zaposlujejo prav 
znatno število delavstva. V kratkem bo 
začela obratovati v Orizaru pri Kočanah 
tovarna za izdelovanje riževe moke> 
prva te vrste v Jugoslaviji. Potrebni 
stroji so že nameščeni. Doslej je Jug?" 
slavija morala uvažati riževo moko iz 
tujine. Poslej pa bo tudi v tem pogled 
neodvisna in bodo za riževo moko p°' 
rahljali drobljeni riž; desetina riževega 
pridelka v kočanski kotlini bo v tem do* 
cela ustrezala potrebam vse države. _ 

V jesenski setvi so makedonski kmetjn 
posejali z raznimi jesenskimi kulturami 
polja, ki so bila lani posejana z rižem- 
V maju pa so kočanski kmetje posejali^ 
tržem .drugo polovico svojih rodovitnih 
poljan.

Električne železnice
V Evropi prevladujeta danes dva siste­

ma za električen pogon lokomotiv, isto- 
smerni in enofazni. Električna lokomotiva 
je pokazala, da je mnogo boljša in tudi 
bolj ekonomična od parne, ki je verjetno 
dosegla končni višek svojega razvoja. 
Medtem ko se električna lokomotiva lahko 
izrabi do 95 odstotkov, je mogoče parno 
izkoristiti največ do 50 odstotkov. Elek­
trična lokomotiva je polovico cenejša od 
parne in tudi glede vzdrževanja in čišče­
nja. Prihranki pri vodi in gorivu, da ne 
govorimo o času, so prav izdatni. Poleg te­
ga sedi strojevodja na električni lokomo­
tivi popolnoma spredaj, kar mu omogoča 
boljši razgled ter laže prepreči morebitno 
trčenje. Z eno besedo: električna lokomo­
tiva je cenejša od parne, ker prihrani že­
leznici mnogo časa in denarja.

Zaradi naštetih prednosti električnih lo­
komotiv izvajajo v mnogih državah elek­
trifikacijo železnic. Leta 1950 bo dolžina 
električnih prog v Sovjetski zvezi 7.363 ki­
lometrov, to je tri in polkrat toliko kakor 
leta 1946. Do konca četrtega leta sedanje 
petletke bo na ruskem in zveznem ozem- 
Ijub ‘v prometu 1.750 električnih Vlakov. 
Prva sovjetska električna lokomotiva, ki 
so jo zgradili leta 1934, je vozila z brzino 
140 km na uro.

Tudi v Jugoslaviji se je po osvoboditvi 
pojavilo Vprašanje elektrifikacije železnie. 
S priključitvijo Slovenskega Primorja in 
Istre, kjer so nekatere proge elektrificira­
ne, je vprašanje nadaljnje elektrifikacije 
samo še vprašanje časa. Na temelju skle­
pov konference jugoslovanskih strokovnja­
kov za električno energijq prihajajo za 
elektrifikacijo v poštev najprej proge: Po­
stojna—Ljubljana in Srpske Moravice— 
Sušak—Reka, skupno kakih 150 km. Stro­
ški za to elektrifikacio so preračunani na 
471 milijonov dinarjev. Druga etapa pred­
videva elektrifikacijo ozkotirne železnice 
Užice—Sarajevo—Konjic (240 km), Beo­
grad—Lapovo, Beograd—Novi Sad i. dr. 
Dolžina teh prog znaša okrog 500 kilo­
metrov, stroški pa so preračunani na 1390 
milijonov dinarjev. V nadaljnjem elektri­
fikacij skem programu železniškega prome­
ta bodo elektrificirali proge od Ljubljane 
do Rume ter od Srpskih Moravic do Za­

greba. Petletni načrt Jugoslavije predvide' 
va do leta 1951 elektrifikacijo 300 km že­
lezniških prog.

Z izgradnjo teh prog bo ustvarjena tudi 
možnost za elektrifikacijo krajev, ki leže 
ob železniških progah v oddaljenosti do 
40 km. V zvezi s tem se ne bo razvil sam° 
železniški promet, ampak bodo tudi poCj' 
prti vsi napori za gospodarski in industrij­
ski razvoj Jugoslavije.

0 SE SPOMINJAMO J
O ....... ........... . . n '*O

27. 6. 1945 je Prezidij Vrhovnega sovjeta 
ZSSR izdal ukaz o podelitvi naj­
višjega vojaškega naslova J. V« 
Stalinu.

27. 6. 1875 je bil rojen Gojmir Krek, slo­
venski skladatelj.

28. 6. 1389 so Turki porazili srbsko vojsk®
na Kosovem polju. S to zmag0 
so zagospodarili za stoletja nad 
Južnimi Slovani.

28. 6. 1919 je bil podpisan versajski mir, ki
so ga malim narodom vsilile ve­
lesile.

29. 6. 1586 je umrl v pregnanstvu v DereO'
dingenu v Nemčiji Primož Tru­
bar, prvi slovenski pisatelj.

29. 6. 1798 je bil rojen Giacomo Leopardi
italijanski pesnik.

30. 6. 1749 je bil rojen Lovro Janša, sloven­
ski slikar.

2. 7. 1944 je napravil vAodnokoroški od­
red vojaško akcijo na Mežico- 

2. 7. 1714 je bil rojen Willi Ch. Gluk, nem­
ški skladatelj, reformator opere-

Izdajatelj, lastnik, odgovorni urednik list®1 
dr. Matko Scharwitzl, Wien XVI, Ottakri®' 
gerstrasse 83. — Glavni urednik: dr. Franci 
Zwitter. — Uredništvo in uprava: Wien I 
Waaggasse 6/II. Telefon B 21-5-50. ■— P0.' 
družnica uprave: Celovec (Klagenfurt), Vol' 
kermarkterstrasse 21/1. — Tiska: „Globus i 
Zeitungs- Druck- und Verlagsanstalt G. m* 

b. H., Wien I, Fleischmarkt 3—5.

PATRULJAv,.: ._______________________ _

Zunaj je bila precej viharna noč. Od 
minute do minute se je veter zaganjal 
v močnejših sunkih in metal dež ob pol- 
knice, da je star, presušen les cvilil in 
pokal pod pritiskom vetra in naliva. Na- 
godeška, ki je sedela v zapečku in pri­
sluškovala v noč, se je v takih trenutkih 
vzravnala in še bolj napela sluh, ker se 
ji je zdelo, da je nekdo potrkal na pol- 
'knice, nato pa ji je telo spet zlezlo sku­
paj in je zamrmrala: »Samo vetter se za­
letava v polknice, samo veter«.

Skrbelo jo je zaradi hčere Anice, ki 
je šla že opoldne na Vrhniko, pa se še 
vedno ni vrnila, čeprav je bila že noč. 
Težilo pa jo je tudi zaradi fantov iz goz­

da, ki so bili ta večer napovedani, da 
pridejo k Anici. S skrbjo se je ozirala 

. na drobno lučko, ki jo je postavila med 
okno, da bi svetila fantom: nobene ne­
varnosti ni in morete mirno potrkati na 
okno. Veter, ki se je zaganjal skozi reže 
le na pol zaprtih polknic, je majal drob­
ni plamenček, da je vztrepetal kakor 
listje trepetlike, poganjal se je kvišku, 
zagoreval s sajastim plamenom, pa je 
zopet postajal manjši in bolj svetel. Ka­
dar je prav visoko vzplapolal, je že ka­
zalo, da bo ugasnil, toda že naslednji 
trenutek je spet posvetil s prejšnjo moč­
jo. Bil je trdoživ kakor bolnik, ki se z 
vso silo oklepa življenja.

Nagodeška si je skoraj želela, da bi 
ugasnil in da bi ona medtem zaspala. 
Fantje bi videli, da je okno temno ,pa 
ne bi potrkali. Tako si je želela, da n$ 
bi potrkali, vsaj danes ne. Jutri bo po­
vedala Anici, naj ne prihajajo več v 
njeno hišo, naj se shajajo kjer koli, sa­
mo ne pri nji. Ona ne bo jemala greha 
na svojo dušo.

Do sedaj še ni kikoli pomislila, da je 
na tem kaj slabega, če se ponoči oglase 
v njeni hiši in jim skuha mleka in žgan­
cev. Res jo je skrbelo, če bi se zvedelo 
o tem, pa bi prišli beli ali Italijani in 
jim zažgali hišo, Anico in njo pa pobili, 
ali pa odgnali kdo ve kam. Vsak dan so 
požigali, vsak dan so pobijali ljudi ali/ 
pa jih odvažali v internacijo. Zaradi 
tega jo je vedno skrbelo, če bi zvedeli. 
Toda tolažila jo je misel, d^ je hiša na 
samem, da so noči temne, da zato fan­
tov nihče ne more videti. In končno je 
bilo še to, da jim zaradi hiše vendar ni 
mogla pokazati vrat, da jim zaradi hiše 
ni mogla odreči mleka in žgancev. Kaj 
bi rekel France, če bi dejala: ne smeš 
več prihajati k nam, ker se bojim, da 
mi zažgo hišo. Torej vam je za hišo več 
kot zame, bi rekel. Anica bi ji prav ta­
ko očitala: torej vam je za hišo več kot 
zame, ki sem vaša hči. Ne, tega očitka

ne bi prenesla. Kaj je hiša v primeri s 
srečo njenega otroka'. Hišo požgo, Pa 1° 
sezidaš na novo, razdrte sreče pa mfla' 
gokrat ni mogoče več oživeti. In ona J 
delala le za srečo svoje hčere. No J 
France jel prihajati v hišo (to je bilo t 
nekaj let pred pričetkom vojne), se 
je tako dobro zdelo, da se je Anica 
gledala vanj. France je bil delaven, *r ' 
zen in pošten. Kadar so ji kradoma o 
stale oči na njima, ko sta sedela v kot > 
se držala za roko in se drug druge0*, 
nasmihala, ji je postalo mehko pri src* 
»Ob njem bom srečna in bom l00. 
umrla«, se ji je utrnila topla misel. K ^ 
ko bi mu torej mogla pokazati vrata 
Ko je prvič prišel iz gozda, ji je P° ,zp 
tako čudno pri srcu, da so se ji zaS .-j 
le oči. France pa se je smehljal. »Saj 
tako hudo v gozdu, kakor si. mish j 
ne«, je dejal. »Bomo že prestali. Ko 1 
bo konec vojne, napravimo tako °bc . 
da bo devet vasi naokrog o tem g°v0 ■- 
lo.« »Da bi bilo le kmalu konec«) j. 
vzdihnila. «Bo že«, je dejal. »Zdaj J>a gej 
skuhajte žgancev in mleka, da bom s~g 
sit nazaj v noč.« In ko je gledal0) 
kakšnim tekom je jedel, je m^s*1lal za 
mo na tisti lepi čas, ko bo vedno sede 
to mizo kot gospodar in njen zet.

(Dalje)


